INTERNATIONAL WATER SKI FEDERATION - EUROPE, AFRICA & MIDDLE EAST

ENTRY FORM Waterski Office BULLETIN D'INSCRIPTION
TOURNAMENT Collegelaan 8 CLASSIQUE
B-2140 Borgerhout, Belgium

PLEASE USE BLOCK CAPITALS OR TYPEWRITER TO COMPLETE FORM AND TICK AS APPROPRIATE

COMPETITION DATE

SKIER'S FEDERATION

FAMILY NAME FIRST NAME SEX DATE OF BIRTH

CATEGORY: ~ OPEN|[ | DAUPHIN [ ] JUNIOR[ | UNDER21[ | SENIORI[ | n[_Jm[ ]

ENTERING AS SLALOM TRICKS JUMP RAMP HEIGHT

Team Member in — Membre de I'Equipe en

Reserve Team Member in — Membre Réserve de 'Equipe en

Individually Qualified skier in — Skieur Qualifié Individuellem.
en

Individual Record Holder in — Détenteur du Récord en

Defending Champion - Champion en Titre

EAME Additional Rule 1.17 Proof of qualifications (addition to IWSF Rule 2.05)

For all EAME titled events the previous year Rankings list score of each skier will be used for seeding purposes unless by 12 noon on the day before
competition starts proof of a higher performance in writing is received. Proof must be in the form of a copy of the signed results or a copy of a carnet
page and can be sent by mail, fax or via the Team Manager. If Federations knowingly submit a wrong higher score sanctions will be applied.

If no rankings list score is available then proof is required in the same time frame.

EAME Réglement Additionel 1.17 Preuve de qualifications (addition au régle 2.05 de I'IlWSF)

Pour toutes les compétitions EAME a titre le score de chaque skieur au Ranking List de 'année précédente sera utilisé pour la rédaction des séries a
moins qu’a midi du jour précédent le début de la compétition la preuve d'une meilleure performance est donnée par écrit. La preuve doit étre livrée par
des résultats signés ou par une copie d’une feuille d’un carnet de performances, et elle peut étre envoyée par la poste, par fax ou via le Responsable de
I'équipe. Sides Fédérations sont au courant et envoient un faux meilleur résultat elles recevront des sanctions.

Si le skieur n'a pas de score au Ranking List la méme preuve est due avec la méme limite de temps.

IF THE SKIER HAS A HIGHER SCORE THAN THAT FROM THE PREVIOUS YEAR RANKINGS LIST, PLEASE GIVE DETAILS BELOW AND ACCOMPANY THIS FORM
WITH PROOF OF THIS QUALIFICATION (see above).

S| LE SKIEUR A UN MEILLEUR SCORE QUE CELUI DU RANKINGS LIST DE L’ANNEE PRECEDENTE, VEUILLEZ DONNER LES DETAILS EN-DESSOUS ET
AJOUTER A CE DOCUMENT LA PREUVE DE CETTE QUALIFICATION (voir au-dessus)

EVENT SCORE NAME OF COMPETITION DATE PROOF SUPPLIED
SLALOM buoys@ kph
meters
TRICKS
JUMP

| certify that the information listed above is true and that the registered skier is in possession of a skiing licence and a valid insurance
and relieves the organising Federation, the officials and the IWSF Region EAME of any responsibility for any accident which could
occur to the skier during the competition and training.

Je déclare que les données ci-dessus sont exactes et que le skieur engagé est titulaire d'une licence et d'une assurance en cours de
validité et dégage la Fédération organisatrice, les officiels et la Region EAME de la FISN de toute responsabilité pour tout accident qui
pourrait survenir au skieur pendant la compétition et les entrainements.

SIGNATURE OF FEDERATION OFFICIAL ...........ccccoooiiiiiiicce, POSITION IN FEDERATION ...

PLEASE PAY ATTENTION TO THE DEADLINE
For late entries a penalty will be applied / Pour les entrées tardives une penalité sera appliquée
This entry form is to be sent to the competition Organiser.




	TOURNAMENT	Collegelaan 8	CLASSIQUE
	B-2140 Borgerhout, Belgium
	PLEASE USE BLOCK CAPITALS OR TYPEWRITER TO COMPLETE FORM AND TICK AS APPROPRIATE
	EVENT



